


15. Care and maintenance

Check the rudder linkages and the control functions of the servos on your model regularly. All moving parts have to be
easily movable but there should not be a clearance in the bearing.

Clean the exterior of the model and the remote control only with a soft, dry cloth or brush. Never use aggressive
cleansing agents or chemical solvents, since this might damage the surfaces.

Important!
» If you have to replace damaged or worn parts, only use original replacement parts.

Damage to the foam materials should only be carried out with super glue which is suitable for hard
foam. Traditional super glue can dissolve the foam material and damage it severly. Avoid adhesives
that contain solvents.

The spare part list can be found on our website in the Download domain specific to the corresponding product.

You can also order the replacement parts list by phone. For the contact data, please refer to the top of these instructions
in the chapter "Introduction”.

62

5. Contenu de la livraison

Avant de procéder au montage, vérifiez le contenu de I'emballage de votre modéle a l'aide de la liste des piéces.

Figure 1
Contenu du kit :

Fuselage

Arc décoratif

Ailes

Empennage latéral
Empennage horizontal

Train d"atterrissage avec éléments de protection et vis
Hélice et hélice de rechange
Nez d'entrée

9 Tournevis et clé a fourche

10 Vis pour ailes

11 Chargeur a brancher

12 Accu de propulsion

13 Emetteur de la radiocommande

0 N o oA W N
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4. Explication des symboles

/A
!
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Le symbole de I'éclair dans le triangle est utilisé pour signaler un danger pour votre santé, par ex. un
choc électrique.

Un point d'exclamation placé dans un triangle attire I'attention sur des dangers particuliers lors du
maniement, du fonctionnement et de ['utilisation.

Le symbole de la fleche précede des conseils et consignes d'utilisation particuliers.

16. Troubleshooting

Even though the model and the remote control system were built to the latest available technology, there can still be
malfunctions or faults. This is why we would like to show you how to remove possible faults.

Problem

Remedy

Operating voltage display does not light
up

+ Check batteries or rechargeable batteries of transmitter.
+ Check polarity of batteries or rechargeable batteries.
+ Check function switch.

The transmitter turns off straight away
of after a short while

+ Check batteries or rechargeable batteries of transmitter or replace
them.

The system has only a low range

+ Pull out transmitter antenna to its full length.
+ Check batteries or rechargeable batteries of transmitter and model.
+ Check receiver antenna for damages and electrical continuity.

The model does not react to
transmission commands

+ Check flight battery or connector in the model.
+ Check connectors on the receiver.

+ Check marking on crystals.

+ Carry out crystal change on a different channel.

The engine does not start

+ Check flight battery.
+ Check motor or controller.
+ Check connections in the model.
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17. Disposal

a) General information

f—g
»A Dispose of the product at the end of its lifecycle in accordance with the applicable legal regulations.
—Q

b) Batteries and rechargeable batteries

You, as the end user, are required by law (Battery Ordinance) to return all used batteries/rechargeable
batteries. Disposal of them in the household waste is prohibited!

Contaminated batteries/rechargeable batteries are labelled with these symbols to indicate that disposal
in domestic waste is forbidden. The symbols for dangerous heavy metal constituents are: Cd=cadmium,
Hg=mercury, Pb=lead (name on battery/rechargeable battery, e.g. under the trash icons on the left).

You can return used batteries/rechargeable batteries free of charge to any collecting point in your local
community, in our stores or in any other store where batteries/rechargeable batteries are sold.

You thus fulfil your statutory obligations and contribute to the protection of the environment.

64

2. Utilisation conforme

Ce produit est un modéle réduit d'avion a entrainement électrique. Il est piloté au moyen de la télécommande sans fil
contenue dans I'emballage. Ce modéle est prévu pour une utilisation en extérieur quand il n'y a pas ou trés peu de
vent. L'avion est pré-assemblé et livré avec radiocommande et composants d'entrainement intégrés.

Le produit ne doit pas étre humidifié, ni mouillé.
Ce produit n’est pas un jouet, maintenez-le hors de la portée des enfants de moins de 14 ans.

Tenez compte de toutes les consignes de sécurité du présent mode d’emploi ! Celles-ci contiennent
des informations importantes relatives & I'utilisation du produit.

Vous étes seul responsable de I'utilisation sans danger du modéle miniature !

3. Description du produit

Le modele réduit d'avion « P-51 D Mustang » est un avion reproduit avec la plus grande fidélité qui est livré comme
modéle RtF déja en grande partie pré-assemblé. Le fuselage, les ailes et les empennages en mousse synthétique
sont déja pré-assemblés. Tous les composants nécessaires pour I'entrainement et la commande ont déja été intégrés
au modéle réduit de maniére a ce que tout soit prét a 'emploi. Un feuillet de décoration adéquat est fourni pour la
conception préte a voler du modéle déja pré-peint.

Le montage du modéle pouvant étre piloté par 3 axes peut étre rapidement complété. Les fonctions pilotables sont les
suivantes : La gouverne de profondeur, la gouverne de direction, |'aileron ainsi que le régulateur de vitesse du moteur
électrique. Le pilotage se fait au moyen de la télécommande livrée avec.

Afin que les roues du modeéle ne se prennent pas dans les hautes herbes a I'atterrissage et qu'il ne risque pas d'étre
ainsi endommagé, le train d'atterrissage a deux roues peut étre démonté avec quelques coups de main.

Pour son bon fonctionnement, I'appareil nécessite 8 piles rondes (par ex. Conrad N° de commande 652507, paquet
de 4, priére d’en commander 2) ou 8 accus ronds pour 'émetteur.

Attention !

Grace a la manoeuvrabilité de ce modeéle, il est prévu en premier lieu pour des pilotes qui ont de
I'expérience en modélisme d'avion. Cette machine n’est absolument pas approprié pour les débutants
en modélisme qui n‘ont jamais piloté de modeles d"avion auparavant!



1. Introduction

Chere cliente, cher client,
Nous vous remercions de I'achat du présent produit.
Ce produit est conforme aux exigences des directives nationales et européennes en vigueur.

Afin de maintenir le produit dans son état actuel et d'assurer un fonctionnement sans risques, les utilisateurs sont
tenus de suivre les instructions contenues dans le présent mode d’emploi !

Le présent mode d’emploi fait partie intégrante du produit. Il comporte des instructions
importantes relatives a sa mise en service et a son maniement. Y préter attention, notamment
lorsque le produit sera transmis a une tierce personne.

Conservez donc impérativement ce mode d’emploi !
Tous les noms d'entreprises et appellations de produits contenus dans ce mode d’emploi sont des marques déposées
des propriétaires correspondants. Tous droits réservés.

Pour toutes vos questions techniques, veuillez vous adresser a :

®

Tél.: 0892897 777

Fax: 0892 896 002

e-mail :  support@conrad.fr

Du lundi au vendredi de 8h00 a 18h00, le samedi de 8h00 a 12h00

&)

Tél.:  0848/80 12 88

Fax:  0848/80 12 89

e-mail . support@conrad.ch

Du lundi au vendredi de 8h00 a 12h00 et de 13h00 & 17h00
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18. Technical data

Transmitter

Frequency range: .....ococeveeeeneenenenseneeseeeseeseneeees 35 MHz

MOQUIRLION: ..eovvvererriceiceie e FM/PPM

Channel NUMDET: ... 4

POWET SUPPIY: oot 8 mignon/AA batteries/rechargeable batteries, 9.6 - 12 V/DC
Dimensions (W X H X D): c..cuueenieeinnierieiericeeeeene 200 x 195 x 80 mm

Weight including rechargeable battery: ..................... ca.720g

Model airplane

POWET SUPPIY: .o NiMH rechargeable battery, 8.4 V/600 mAh
WING SPAN: ..ovviriiririisiesieiesie e 870 mm

Length of BOdy: ......ccuuierieriirsene 738 mm

WEIGNE ..o 514 ¢

WING @rBa: ...ouvveieeiriiiei et 13.2 dm?

DIiVE MOLOT: .ot Drive engine type 370

Power supply unit

Operating VOItage: .......c.eveeverrereeeeenrreiseeeeseeseeeens 230 VIAC, 50Hz
OULPUL: oottt 10 V/250 mA

19. Declaration of Conformity (DOC)

The manufacturer hereby declares that this product complies with the essential requirements and regulations of guideline
1999/5/EC.

The declaration of conformity of this product can be found at www.conrad.com.
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